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B9-0143/2024

Rezolucija Europskog parlamenta o potrebi za nepokolebljivom potporom Ukrajini, 
nakon dvije godine ruske ratne agresije
(2024/2526(RSP))

Europski parlament,

– uzimajući u obzir svoje prethodne rezolucije o Ukrajini i Rusiji,

– uzimajući u obzir Povelju UN-a, Haške konvencije, Ženevske konvencije i njihove 
dodatne protokole te Rimski statut Međunarodnog kaznenog suda (MKS),

– uzimajući u obzir Memorandum o sigurnosnim jamstvima u vezi s pristupanjem 
Ukrajine Ugovoru o neširenju nuklearnog oružja od 5. prosinca 1994. (Memorandum iz 
Budimpešte),

– uzimajući u obzir zaključke Europskog vijeća od 14. i 15. prosinca 2023.,

– uzimajući u obzir sporazum iz 2006. između Međunarodnog kaznenog suda i Europske 
unije o suradnji i pomoći1,

– uzimajući u obzir rezolucije Opće skupštine UN-a, i to od 2. studenoga 2022. 
naslovljenu „Izvješće Međunarodnog kaznenog suda”, od 14. studenoga 2022. 
naslovljenu „Daljnje mjere za pravni lijek i obeštećenje za agresiju nad Ukrajinom” i od 
23. veljače 2023. naslovljenu „Načela Povelje Ujedinjenih naroda na kojima se temelji 
sveobuhvatan, pravedan i trajan mir u Ukrajini”,

– uzimajući u obzir izvješće Ureda visokog povjerenika Ujedinjenih naroda za ljudska 
prava (OHCHR) od 12. prosinca 2023. naslovljeno „Izvješće o stanju ljudskih prava u 
Ukrajini – od 1. kolovoza do 30. studenoga 2023.”,

– uzimajući u obzir izvješće Svjetske banke, ukrajinske vlade, Europske komisije i 
Ujedinjenih naroda od 14. veljače 2024. naslovljeno „Ukrajina – Treća brza procjena 
štete i potreba (RDNA3) za razdoblje veljača 2022. – prosinac 2023.”,

– uzimajući u obzir izvješće Radne skupine na visokoj razini za posljedice rata na okoliš 
od 9. veljače 2024. naslovljeno „Okolišni pakt za Ukrajinu – zelena budućnost: 
preporuke za odgovornost i oporavak”,

– uzimajući u obzir izjavu glavnog direktora Međunarodne agencije za atomsku energiju 
(IAEA) od 8. veljače 2024. o stanju u Ukrajini,

– uzimajući u obzir članak 132. stavak 2. Poslovnika,

A. budući da je Ruska Federacija prije dvije godine, 24. veljače 2022., započela 
neizazvanu, neopravdanu i nezakonitu ratnu agresiju na Ukrajinu; budući da je ruska 
agresija na Ukrajinu započela 2014. okupacijom dijelova regije Donbasa te okupacijom 

1 SL L 115, 28.4.2006., str. 50.
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i pripojenjem ukrajinske Autonomne Republike Krima;

B. budući da ruske snage otad i dalje provode i pojačavaju neselektivne napade na 
stambena područja i civilnu infrastrukturu; budući da su teška i intenzivna 
bombardiranja u kombinaciji s kopnenim borbama nastavljena tijekom 2023.; budući da 
je UN potvrdio da je od veljače 2022. ubijeno više od 10 000 civila, uključujući stotine 
djece; budući da se stvaran broj civilnih smrtnih slučajeva procjenjuje na desetke tisuća; 
budući da je mnogo više civila mučeno, prisilno „preodgajano”, uznemiravano, 
silovano, oteto ili prisilno raseljeno; budući da se tim nehumanim postupanjem ruskih 
snaga i njihovih pomagača u potpunosti zanemaruje međunarodno humanitarno pravo;

C. budući da se milijuni Ukrajinaca i dalje raseljavaju unutar i izvan Ukrajine jer bježe od 
ruske agresije; budući da više od 3,3 milijuna ljudi, uključujući 800 000 djece, živi na 
prvoj crti bojišnice; budući da se domovi, škole i bolnice i dalje svakodnevno 
bombardiraju; budući da je prema podacima Međunarodne organizacije za migracije 
tijekom ruskog razaračkog pohoda 2023. gotovo 720 000 ljudi u najteže pogođenim 
dijelovima Ukrajine ostalo bez pristupa odgovarajućem i sigurnom stanovanju; budući 
da je Ured Ujedinjenih naroda za koordinaciju humanitarnih pitanja izvijestio da se broj 
neselektivnih napada na naseljena područja Ukrajine u prosincu 2023. povećao, čime se 
ističe postojanje trajnog obrasca ubijanja civila, razaranja i humanitarnih potreba 
tijekom 2023.;

D. budući da ukrajinske vlasti procjenjuju da je od početka opće invazije u veljači 2022. 
najmanje 19 546 ukrajinske djece deportirano i prisilno raseljeno iz svojih domova u 
Rusiju i područja pod ruskom okupacijom, a od njih se samo 388 vratilo kući; budući da 
su mnoga oteta djeca izvijestila o tome da su bila izložena fizičkom i mentalnom 
zlostavljanju da bi izbrisala svoj ukrajinski identitet;

E. budući da će zbog ruskih ratnih zločina cijelo stanovništvo biti traumatizirano jer se 
procjenjuje da je 10 milijuna ljudi izloženo riziku od poremećaja mentalnog zdravlja ili 
da s tim poremećajem živi, a procjenjuje se da 3,9 milijuna ljudi pati od umjerenih do 
teških simptoma koji zahtijevaju liječenje mentalnih poteškoća, depresije, tjeskobe i 
posttraumatskog stresnog poremećaja; budući da je 2023. prijavljeno 227 incidenata 
koji utječu na humanitarne operacije u zemlji, pri čemu je 50 humanitarnih radnika 
ubijeno ili ranjeno, a od njih je 11 ubijeno na dužnosti;

F. budući da su žene i djevojčice posebno ugrožene tijekom humanitarnih kriza i kriza 
raseljavanja jer su one, naime, i dalje u nerazmjernom broju žrtve rodno uvjetovanog 
nasilja; budući da su mnoge žene ostale u Ukrajini i aktivno sudjeluju u borbama; 
budući da postoje naznake da se ukrajinske vojnikinje u zatočeništvu muče i 
podvrgavaju seksualnom nasilju; budući da je Ured visokog povjerenika UN-a za 
ljudska prava izvijestio da, s obzirom na to da muškarci čine većinu žrtava izvansudskih 
pogubljenja koje ruske snage provode na okupiranim područjima, preživjeli članovi 
obitelji, pri čemu je nerijetko riječ o ženama, često se sami moraju nositi s ograničenim 
obiteljskim prihodima, povećanim opterećenjem u pogledu pružanja skrbi te teškim 
mentalnim traumama i poteškoćama;

G. budući da je prirodni okoliš Ukrajine posebna meta u ratu jer se Rusija očito koristi 
nanošenjem goleme štete za okoliš, kao što su spaljivanje polja i šuma, nezakonita sječa 
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ukrajinskog drva te kontaminacija vode i tla kemijskim otpadom, kao taktikom čiji je 
cilj uništavanje ukrajinskog zemljišta, mogućnosti nastanjenja i sposobnosti budućih 
generacija da se razvijaju i ostvaruju napredak; budući da je uništavanje brane Kahovka 
6. lipnja 2023. jasan primjer djelovanja Rusije kojima će se i sljedećih godina nastaviti 
uništavati okoliš; budući da se predlaže međunarodna pravna definicija „ekocida”, koja 
bi se mogla dodati Rimskom statutu Međunarodnog kaznenog suda kao novi članak 8.b; 
budući da se ekocid definira kao „nezakonita ili zlonamjerna djela počinjena uz svijest o 
tome da postoji velika vjerojatnost da će se njima prouzročiti ozbiljna, dalekosežna ili 
dugoročna šteta za okoliš”;

H. budući da Rusija i dalje svjesno ugrožava sigurnost nuklearnih postrojenja u Ukrajini 
namijenjenih za miroljubive svrhe te njihova osoblja, čime se znatno povećava rizik od 
međunarodne nuklearne nesreće; budući da je Rusija zaplijenila i militarizirala 
nuklearnu elektranu Zaporižja, najveću europsku nuklearnu elektranu; budući da je 
nakon nedavnog posjeta toj lokaciji glavni direktor IAEA-e izrazio golem oprez u 
pogledu trenutačnog stanja nuklearne elektrane Zaporižja, pri čemu je istaknuo potrebu 
za pronalaženjem održivog rješenja za alternativni izvor vode za hlađenje nakon 
uništenja nizvodne brane Kahovka u lipnju 2023. te rješenja za nedostatak osoblja;

I. budući da je, prema izvješćima, Rusija drastično preusmjerila svoje gospodarstvo na 
„ratno gospodarstvo”, u kombinaciji s planovima za vrlo veliku potrošnju za obranu 
koja se procjenjuje na znatno više od 100 milijardi EUR; budući da Rusija na domaćem 
tržištu navodno proizvodi više od dva milijuna topničkih granata godišnje, što je znatno 
više od količine koju su vlade EU-a obećale Ukrajini;

J. budući da se u najnovijoj brzoj procjeni štete i potreba Svjetske banke, ukrajinske vlade, 
Komisije i UN-a procjenjuje da će na dan 31. prosinca 2023. ukupni trošak obnove i 
oporavka u Ukrajini tijekom sljedećeg desetljeća iznositi najmanje 452,8 milijardi EUR; 
budući da EU trenutačno provodi Instrument za Ukrajinu, paket bespovratnih sredstava 
i zajmova u iznosu od 50 milijardi EUR za razdoblje 2024. – 2027.; budući da su ta 
sredstva dodatak potpori koja iznosi više od 85 milijardi EUR, uključujući vojnu 
pomoć, i koja je već pružena Ukrajini; budući da se očekuju dodatna sredstva u okviru 
Instrumenta za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju (NDICI) i Instrumenta 
pretpristupne pomoći (IPA III), posebno za humanitarnu pomoć;

K. budući da su države članice EU-a dosad Ukrajini osigurale 28 milijardi EUR vojne 
pomoći te da su se preliminarno obvezale na dodatni iznos od oko 21,2 milijarde EUR 
za 2024.; budući da među državama ne postoji dovoljna podjela tereta i solidarnosti 
članicama kad je riječ o vojnoj pomoći koja se pruža Ukrajini; budući da je nekoliko 
velikih država članica sa znatnim kapacitetima obrambene industrije dalo vrlo mali 
doprinos u pogledu vojne pomoći koja je Ukrajini potrebna; budući da je misija EU-a za 
vojnu pomoć osposobila 40 500 ukrajinskih vojnika te do ljeta 2024. planira osposobiti 
još 20 000; budući da je postalo jasno da će EU Ukrajini do ožujka 2024. moći poslati 
tek oko polovice obećanih milijun komada streljiva te se očekuje da će ukupan cilj 
ostvariti tek devet mjeseci kasnije; budući da je najnoviji paket pomoći SAD-a Ukrajini 
blokiran u Kongresu; budući da su čelnici Njemačke, Češke, Nizozemske, Estonije i 
Danske pozvali Europsku uniju da se ponovno obveže na dugoročnu potporu Ukrajini, 
što su opisali kao „zajedničku europsku odgovornost”;
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L. budući da je 14. prosinca 2023. Europsko vijeće odlučilo započeti pristupne pregovore s 
Ukrajinom; budući da je, unatoč ruskoj agresiji i nesigurnoj socioekonomskoj situaciji, 
ukrajinska vlada uspjela postići uspjeh u provedbi stalnih reformi u području 
decentralizacije i demokratizacije;

1. najoštrije osuđuje nastavak ruske ratne agresije na Ukrajinu, kao i sudjelovanje 
Bjelarusa u tom ratu, te zahtijeva od Rusije da odmah prekine sve vojne aktivnosti u 
Ukrajini, bezuvjetno povuče sve snage i vojnu opremu s cijelog međunarodno priznatog 
teritorija Ukrajine i da nadoknadi štetu nanesenu ukrajinskom narodu, zemljištu i 
infrastrukturi;

2. izražava potpunu solidarnost s ukrajinskim narodom, u potpunosti podupire neovisnost, 
suverenost i teritorijalnu cjelovitost Ukrajine u okviru njezinih međunarodno priznatih 
granica te ističe da taj rat čini ozbiljno kršenje međunarodnog prava;

3. oštro osuđuje masovna i teška kršenja ljudskih prava i ratne zločine koje su tijekom 
posljednje dvije godine počinile ruske oružane snage i razne okupatorske vlasti u 
Ukrajini, uključujući izvansudska pogubljenja, silovanja i ostale oblike seksualnih 
napada, mučenja, otmice i ciljano uništavanje stambenih područja; ustraje u tome da se 
odgovorni vladini dužnosnici i vojni čelnici, propagandisti te ostali počinitelji ratnih 
zločina i zločina protiv čovječnosti, uključujući genocidnu namjeru, kao i oni koji ih 
omogućavaju, moraju privesti pravdi; ponovno izražava punu podršku radu 
Međunarodnog kaznenog suda u cilju ukidanja prakse nekažnjavanja počinitelja 
najtežih zločina koji izazivaju zabrinutost u međunarodnoj zajednici; potiče Ukrajinu da 
u tu svrhu razmotri mogućnost da postane država stranka Rimskog statuta;

4. naglašava da više od 14,6 milijuna ljudi u Ukrajini treba humanitarnu pomoć, dok je 
više od šest milijuna Ukrajinaca raseljeno iz Ukrajine; konstatira da se očekuje da će se 
broj pogođenih osoba znatno povećati ako Rusija osvoji još teritorija; ističe stalnu 
potrebu za pružanjem humanitarne pomoći EU-a Ukrajini, kao i za zadovoljavanjem 
potreba milijuna raseljenih osoba iz Ukrajine i unutar nje, posebno onih koje pripadaju 
ugroženim skupinama; konstatira da će potreba za humanitarnom pomoći vjerojatno 
nastaviti postojati i tijekom sljedećih godina te ističe da EU treba biti spreman 
odgovoriti na te potrebe dugoročnim planiranjem i odgovarajućim sredstvima; ponavlja 
poziv EU-u da uloži više napora u rješavanje teške situacije onih koji su prisilno 
deportirani u Rusiju i djece koja su prisilno usvojena u Rusiji;

5. poziva države članice da olakšaju privremeni boravak izbjeglica iz Ukrajine u EU-u 
ciljanim programima i politikama kojima se osigurava cjenovno pristupačan i 
odgovarajući pristup stanovanju, hrani, zdravstvenoj skrbi, obrazovanju i mogućnostima 
zapošljavanja, omogućuje dugoročno boravište i pristup državljanstvu, olakšava 
kretanje između njihove zajednice domaćina i Ukrajine te pruža pomoć Ukrajincima, 
posebno djeci, u očuvanju njihove kulture i jezika tijekom boravka u inozemstvu;

6. pozdravlja potporu koja se pruža očuvanju ukrajinske kulture u okviru programa 
Kreativna Europa u obliku posebnog poziva na podnošenje prijedloga i apelira da se ta 
potpora proširi i ojača s obzirom na važnost zaštite kulturnog i jezičnog identiteta 
Ukrajinaca u EU-u i Ukrajini; u tom kontekstu pozdravlja rad stručne podskupine 
Komisije posvećene zaštiti kulturne baštine u Ukrajini te ističe važnost provedbe 
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preporuka stručnjaka;

7. najoštrije osuđuje korištenje seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja kao oružja u ratu i 
naglašava da je to ratni zločin; poziva EU i zemlje domaćine da zajamče pristup 
uslugama povezanima sa spolnim i reproduktivnim zdravljem i pravima, posebno 
hitnim kontracepcijskim sredstvima, među ostalim za žrtve silovanja, te da podrže 
pružanje tih usluga u Ukrajini;

8. poziva Komisiju i Ukrajinu da se pripreme za zadovoljavanje znatnih potreba u 
području (mentalnog) zdravlja, čije se povećanje očekuje nakon rata u regijama koje su 
prethodno bile okupirane, posebno kad je riječ o osobama koje su ruske okupatorske 
snage pritvarale, mučile, silovale ili na neki drugi način zlostavljale, među ostalim na 
Krimu; u tom pogledu traži da Rusija odmah pusti na slobodu sve političke zatvorenike 
na okupiranim područjima Ukrajine;

9. ponovno osuđuje uništenje brane Kahovka u području južne Ukrajine pod ruskom 
okupacijom, pri čemu se katastrofa izazvana ljudskim djelovanjem koristi kao ratno 
oružje; naglašava da taj okrutni čin ruske agresije predstavlja ekocid jer je njime 
prouzročena golema šteta te su uništeni ekosustavi i egzistencija milijuna Ukrajinaca 
koji žive u regiji; naglašava da je rusko razaranje brane bio očit napad na ključnu 
civilnu infrastrukturu i da stoga čini ratni zločin; potiče tužitelja Međunarodnog 
kaznenog suda da uzme u razmatranje slučaj rušenja brane Kahovka radi kaznenog 
progona u skladu s člankom 8.;

10. izražava duboku zabrinutost zbog dugoročnog utjecaja sukoba na okoliš i osuđuje sva 
djela ekocida koja Rusija čini nad ukrajinskom florom i faunom, kao i trovanje 
atmosfere i vodnih resursa koje je posljedica njezina vojnog djelovanja; poziva države 
članice i institucije EU-a da osiguraju ciljanu dugoročnu pomoć kako bi se u najvećoj 
mogućoj mjeri ublažio dugoročni ekološki učinak rata; nadalje poziva Komisiju i države 
članice da učine sve što je u njihovoj moći kako bi zaštitile Ukrajinu od ruskih daljnjih 
djela ekocida;

11. žali zbog pokušaja Rusije da Ukrajini i njezinu narodu uskrati njihov etnički, jezični i 
povijesni identitet brisanjem znakova ukrajinskog identiteta na okupiranim i pripojenim 
područjima, zabranom upotrebe ukrajinskog jezika i simbola te zbog opetovanih 
pokušaja ruskog predsjednika i ostalih dužnosnika da preprave povijest;

12. oštro osuđuje rusko iskorjenjivanje, uništavanje i pljačku ukrajinskih kulturnih 
artefakata, kao što su crkve, umjetnička djela, muzeji i sveučilišta; prima na znanje štetu 
koju je potvrdio UNESCO i koja je od početka opće invazije prouzročena na 341 
lokalitetu, uključujući 126 vjerskih lokaliteta, 150 zgrada od povijesnog i/ili 
umjetničkog značaja, 31 muzej, 19 spomenika, 14 knjižnica i jedan arhiv; ponavlja da 
namjerno uništavanje i pljačkanje ukrajinskih lokaliteta kulturne baštine može 
predstavljati ratne zločine;

13. pozdravlja uspostavu Instrumenta za Ukrajinu te istodobno upućuje na podatke iz 
najnovije brze procjene štete i potreba u skladu s kojima će Ukrajini tijekom sljedećeg 
desetljeća za oporavak i obnovu trebati najmanje 452,8 milijardi EUR; stoga naglašava 
da sredstva predviđena u okviru Instrumenta za Ukrajinu neće biti dovoljna te poziva 
EU i države članice da se obvežu na dodatno dugoročno financiranje Ukrajine, posebno 
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s obzirom na to da je najnoviji paket pomoći SAD-a Ukrajini i dalje blokiran u 
Kongresu; poziva Komisiju da nastavi mobilizirati međunarodne partnere i sredstva za 
obnovu Ukrajine te blisko surađivati s lokalnim samoupravama i središnjom vladom u 
Ukrajini, pri čemu valja inzistirati na ambicioznim demokratskim i institucijskim 
reformama u područjima kao što su sloboda medija, vladavina prava, decentralizacija i 
borba protiv korupcije; pozdravlja odluke skupine G7 i EU-a kojima se utire put 
korištenju dobiti ostvarene oduzetom ruskom imovinom za obnovu Ukrajine; ponavlja 
poziv da se istraže pravni načini upotrebe zamrznute imovine ruskih pojedinaca i Ruske 
središnje banke za obnovu Ukrajine, u skladu s međunarodnim pravom;

14. poziva države članice i relevantne institucije EU-a da hitno povećaju vojnu pomoć 
Ukrajini i ubrzaju njezino pružanje, posebno opskrbu oružjem i streljivom kao odgovor 
na jasno utvrđene potrebe; izražava zabrinutost zbog toga što cilj od milijun komada 
streljiva neće biti ispunjen kako je obećano; poziva države članice i ESVD da 
Parlamentu iznesu informacije o opsegu i vrijednosti prošlih isporuka vojne pomoći 
Ukrajini, uključujući reviziju koju je proveo ESVD, te o iznosu pomoći na koju su se 
države članice spremne obvezati tijekom 2024.;

15. posebno potiče najveće države članice sa znatnim kapacitetom obrambene industrije, 
kao što su Francuska, Španjolska i Italija, da uvelike i hitno povećaju vojnu pomoć 
Ukrajini; ističe potrebu za povezivanjem količine i kvalitete vojne pomoći koju 
određena država članica pruža Ukrajini s razinom subvencija koje njezina trgovačka 
društva iz obrambenog sektora primaju u okviru Europskog fonda za obranu kako bi se 
povećala solidarnost i sigurnost i unutar EU-a i u pogledu Ukrajine;

16. potiče vlade država članica da odmah započnu dijalog s trgovačkim društvima iz 
obrambenog sektora kako bi se zajamčilo da proizvodnja i isporuka, posebno streljiva, 
granata i projektila za Ukrajinu, imaju prednost pred narudžbama iz ostalih trećih 
zemalja; ističe potrebu da Europski instrument mirovne pomoći postane alat koji je više 
usmjeren na poticanje isporuke i zajedničke nabave najsuvremenije vojne tehnologije za 
Ukrajinu te na srednjoročnu predvidljivost kad je riječ o dovoljno velikom proračunu za 
isporuke Ukrajini; u tom pogledu podržava prijedlog potpredsjednika Komisije/Visokog 
predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku za uspostavu fonda pomoći 
Ukrajini u vrijednosti od 20 milijardi EUR u okviru Europskog instrumenta mirovne 
pomoći u razdoblju od četiri godine;

17. ponovno izražava potporu odluci država članica da započnu pristupne pregovore s 
Ukrajinom, u skladu s člankom 49. UEU-a i kao početak procesa koji se temelji na 
zaslugama; poziva države članice da pokažu političku volju za revitalizaciju procesa 
proširenja i ispune svoja obećanja poduzimanjem konkretnih pozitivnih koraka u 
procesu pristupanja zemalja koje se žele pridružiti Uniji i koje zaslužuju biti dio 
europske obitelji; naglašava da je od ključne važnosti da zemlje koje žele pristupiti EU-
u provedu potrebne reforme, posebno u pogledu vladavine prava, demokracije, 
temeljnih sloboda i ljudskih prava;

18. pozdravlja donošenje 13. paketa sankcija EU-a protiv Rusije, koji će biti usmjeren na 
dodatne pojedince, kao i na subjekte iz Rusije, Kine i ostalih zemalja za koje se smatra 
da pomažu Moskvi u ratu; poziva sve partnere, posebno zemlje kandidatkinje za 
članstvo u EU-u i potencijalne kandidatkinje, da postupaju u skladu s paketima sankcija; 
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traži od Komisije i država članica da razmotre mjere protiv trećih zemalja koje nastoje 
pomoći Rusiji i Bjelarusu da zaobiđu nametnute sankcije;

19. ponavlja poziv na daljnja ograničenja uvoza robe iz Rusije, uključujući sirovine, kao što 
su metali, te poljoprivrednih proizvoda i proizvoda ribarstva; ističe potrebu za hitnim i 
potpunim embargom na uvoz fosilnih goriva i uranija iz Rusije te za daljnjim 
smanjivanjem gornje granice cijene ruskih naftnih derivata u koordinaciji s partnerima 
iz skupine G7 kako bi se zaustavilo financiranje Putinova rata novcem EU-a; osim toga, 
poziva na uvođenje kaznenih mjera protiv ruske „flote u sjeni”, koja vodama EU-a i 
međunarodnim vodama prevozi naftu bez osiguranja na nesigurnim plovilima, te na 
sankcije protiv trgovačkih društava iz Kine i ostalih zemalja koje pomažu Rusiji da 
zaobiđe sankcije; poziva na proširenje postojećeg režima izdavanja dozvola za vojnu i 
dvojnu namjenu kako bi se obuhvatila mnogo veća skupina robe relevantne za rat, 
uključujući digitalne komponente;

20. poziva na uvođenje sankcija ruskom nuklearnom sektoru, uključujući pojedinačne 
sankcije protiv vodstva Rosatoma, kako bi se smanjila i postupno ukinula prisutnost 
Rusije u europskom sektoru nuklearne energije, spriječili prijenosi tehnologije 
Rosatomu, spriječilo da plovila Atomflota, podružnice Rosatoma, uplove u luke EU-a i 
povećao međunarodni pritisak u cilju okončanja okupacije nuklearne elektrane 
Zaporižja te kako bi se općenito osigurala sigurnost nuklearnih elektrana pogođenih 
sukobima;

21. izražava duboku zabrinutost zbog trenutačne trgovine sankcioniranom robom ključnom 
za ratovanje između država EU-a i Rusije; žali zbog ozbiljnog nedostatka kulture 
usklađenosti u pogledu sankcija EU-a protiv Rusije; osuđuje praksu u okviru koje se 
sankcionirana roba iz EU-a prodaje trgovačkim društvima ili pojedincima iz trećih 
zemalja dok se još nalazi u EU-u, a zatim se izravno šalje u Rusiju; osuđuje trgovačka 
društva, uključujući ona u EU-u, koja namjerno izbjegavaju sankcije i ostvaruju golemu 
dobit, čime potkopavaju napore EU-a u pružanju potpore Ukrajini; ustraje u tome da bi 
zaobilaženje restriktivnih mjera EU-a, među ostalim premještanjem robe na odredište na 
kojem su njezin uvoz, izvoz, prodaja, kupnja, prijenos, provoz ili prijevoz ograničeni, 
trebalo kriminalizirati na razini EU-a; naglašava da je za provedbu od presudne važnosti 
da EU brzo kriminalizira izravna kršenja sankcija, među ostalim i ako su počinjena s 
krajnjom nepažnjom, kao i neizravna kršenja sankcija zaobilaženjem restriktivnih mjera 
Unije;

22. poziva na kontinuiranu solidarnost s Ukrajinom diljem EU-a, među ostalim 
podupiranjem njezine sposobnosti da trguje poljoprivrednim proizvodima, što je 
presudno za povećanje njezinih resursa; duboko žali zbog opetovane blokade duž 
poljsko-ukrajinske granice i ostalih dijelova granice između EU-a i Ukrajine, koju 
provode poljoprivrednici i vozači kamiona i koja prouzročuje veliku štetu ukrajinskom 
gospodarstvu u presudnom trenutku u borbi protiv Rusije te otežava ili čak ometa 
prelazak granice za civile; poziva Komisiju i države članice da riješe problem takvih 
sporova i animoziteta te istodobno osiguravaju da Ukrajina može u potpunosti koristiti 
koridore solidarnosti; poziva Komisiju da razmotri pokretanje postupaka zbog povrede 
protiv onih država članica koje i dalje zadržavaju nezakonite zabrane uvoza ukrajinskih 
poljoprivrednih proizvoda; poziva na istragu o navodnom sudjelovanju ruske vlade i 
njezinih pomagača u stvaranju prepreka za izvoz robe iz Ukrajine;
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23. ističe izvrstan rad ukrajinskih diplomata i pojedinačnih članova Verhovne Rade na 
učvršćivanju potpore demokratskih zemalja Ukrajini; naglašava da je, s obzirom na 
rusko hibridno ratovanje, od presudne važnosti dodatno poboljšati odnose s 
međunarodnim partnerima, među ostalim uklanjanjem prepreka za predstavnike 
ukrajinske vlade i oporbe da u te svrhe putuju u inozemstvo;

24. potiče EU i države članice da se bore protiv dezinformacija i ostalih oblika hibridnog 
ratovanja koje Rusija, njezini saveznici i simpatizeri koriste u EU-u, njegovu susjedstvu 
i na globalnom jugu, i to jačanjem otpornosti lokalnih zajednica, uspostavom diskursa 
utemeljenog na činjenicama, jačanjem digitalne i demokratske infrastrukture te 
pozivanjem internetskih platformi na odgovornost zbog širenja štetnog sadržaja;

25. ponavlja da je u ključnom interesu EU-a i država članica osigurati pobjedu Ukrajine jer 
bi, u skladu s informacijama ruskog vodstva, njihovih saveznika i vojnih obavještajnih 
službi EU-a, Rusija u slučaju vojnog uspjeha u Ukrajini mogla planirati invaziju na 
ostale zemlje kandidatkinje za članstvo u EU-u i države članice;

26. potiče države članice na to da im europska suradnja hitno postane pravilo za oružane 
snage i industriju kako bi se povećala učinkovitost europske vojne proizvodnje i 
potrošnje za obranu, zajamčila interoperabilnost, standardizacija i bolji prijenos 
stručnog znanja u cilju izgradnje vojnih kapaciteta koji bi EU-u omogućili da ostvari 
učinkovitu obrambenu spremnost i pouzdanu pomoć te solidarnost s partnerima 
istomišljenicima, pri čemu će istodobno ostati spremne djelovati samostalno u 
odvraćanju od vanjskih prijetnji;

27. ponovno poziva na uspostavu posebnog suda za istragu i kazneni progon zločina 
agresije koje je političko i vojno vodstvo Ruske Federacije i Bjelarusa počinilo nad 
Ukrajinom; potiče EU i države članice na pružanje političke i financijske potpore 
uspostavi takvog suda te na osiguravanje koordinacije i komplementarnosti svih tekućih 
napora da se počinitelji međunarodno priznatih zločina protiv Ukrajine i njezina naroda 
privedu pravdi; smatra da EU mora pokazati vodstvo u toj borbi protiv nekažnjavanja i 
borbi za mir;

28. poziva Opću skupštinu UN-a da ratnu agresiju Rusije u Ukrajini zadrži na svojem 
dnevnom redu te poziva partnere EU-a diljem svijeta da nastave pružati političku i 
humanitarnu potporu Ukrajini u obrani njezine neovisnosti, suvereniteta i teritorijalne 
cjelovitosti; poziva ESVD i države članice EU-a da intenziviraju suradnju sa svjetskim 
čelnicima iz ostalih regija u pogledu potpore Ukrajini i da povećaju međunarodni 
pritisak na ruski režim;

29. izražava iznimnu zahvalnost na kontinuiranom i neumornom radu lokalnog osoblja 
Delegacije EU-a u Ukrajini u okolnostima koje su i dalje vrlo teške za osoblje i njihovu 
rodbinu; potiče ESVD i Komisiju da donesu krizne planove i privremena rješenja za 
lokalno osoblje Delegacije EU-a, uključujući rad na daljinu i fleksibilne radne uvjete te 
privremena rješenja za premještanje prilagođena stvarnim potrebama i izazovima 
osoblja; osim toga, ističe važnost odgovarajuće skrbi o mentalnom zdravlju osoblja 
Delegacije EU-a;

30. nalaže svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vijeću, Komisiji, 
potpredsjedniku Komisije / Visokom predstavniku Unije za vanjske poslove i 
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sigurnosnu politiku, vladama i parlamentima država članica, predsjedniku, vladi i 
Verhovnoj radi Ukrajine te predsjedniku, vladi i parlamentu Ruske Federacije.


